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Esta es la marca que conducían nuestros abuelos. Es la marca que tuvo un 

comienzo humilde, pero ahora ostenta una alta potencia en caballos de fuerza y 

una tecnología imprescindible. Es la marca que ofrece estilo y potencia, y nunca 

obliga a elegir entre una cosa o la otra. Con más de 100 años de historia en su 

haber, cada vehículo que conforma la línea 2017 de Dodge rinde tributo a sus 

emblemáticos antecesores con características premiadas y una fabricación de 

excelente calidad. Los potentes motores y los audaces diseños exteriores de 

estos vehículos piden que alguien los saque a la ruta. La marca Dodge perdura 

en el tiempo con la misma determinación que tuvieron los hermanos Dodge 

cuando la crearon. Es tiempo de pisar el acelerador y vivir a toda velocidad.
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Es difícil recordar cómo era 
la  v ida  an te s  de  que 

t u v i é r am o s  15 0   c ana l e s 
sateli tales en nuestras casas, 

comidas preparadas en minutos y 
acceso a Internet en la palma de 

la  mano.  También es  di f íc i l 
recordar cómo era la vida antes de 

que Dodge creara la  pr imera 
minivan hace más de 30  años. 

Pero  una vez  construida,  las 
familias se entusiasmaron por ella. 

Después llegaron los que querían 
disfrutar del fin de semana. Y los 

pequeños empresarios tampoco se 
quedaron atrás. Hoy en día, la 

Grand Caravan avanza con potencia 
al ofrecer a los conductores una 

versatilidad sin límites y más de 
55   funcione s  de  te cno log ía , 

seguridad y protección estándar y 
disponibles. Proporciona numerosas 

carac te r ís t icas  premium y  la 
tecnología más avanzada. Pero lo 

más impor tante es que se ha 
ganado  la  conf ianza  de  las 

familias, que pueden contar con 
ella para la diversión y para el 

trabajo. Para nosotros, no hay nada 
mejor que este vehículo original.
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A V E N T U R A
A B I E R T O  A  L A

No impor ta a dónde lo lleven sus viajes, con la Grand Caravan siempre llegará cómodo a destino. Las dos 
puer tas laterales corredizas eléctricas opcionales y el por tón trasero con aper tura eléctrica disponible le 
permiten cargar sus bienes más preciados con facilidad. Una vez en el interior, incluso los viajes cotidianos 
que solían parecer una travesía por el Himalaya le resultarán placenteros, gracias al lujoso entorno y un 
arsenal de características de entretenimiento estándar y disponibles.

/ / / / / Grand Caravan SXT Blacktop en plateado metálico. 
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Asegure bien toda la carga.
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S T O W  ’ N  G O ®:  E N  E L  I N T E R I O R  E S T Á  L A  S O R P R E S A

Cuando se habla de minivan,  uno imagina asientos f lex ibles,  toneladas de almacenamiento,  por tavasos 

que sostienen cajas de jugo y  puer tas dobles laterales,  cor redizas y  e léctr icas.  Pero no suele pensar 

en fabr icación ar tesanal,  comodidad y  lujo.  Esa es la cereza del  postre que agrega Grand Caravan al 

t ranspor te de personas.

Asegure bien toda la carga.

5

6

1 //////  Sistema de almacenamiento en el piso Stow 'n Go en la tercera fila

2 //////  Asientos tipo capitán disponibles para la segunda fila

3 //////  Superconsola premium

4 //////  Grand Caravan SE con interior en tela en color gris claro

5 //////  Puerto USB disponible en la guantera

6 ////// � Sistema de almacenamiento en el piso Super Stow ’n Go  
en la segunda fila
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///// � Esto es verdadera versatilidad. Voltee, pliegue y desmonte los asientos 
sin necesidad de extraerlos para lograr el interior per fecto. Se guardan de 

forma simple debajo del piso. Elija la configuración que desee.
81   CONF IGURACIONES DE  AS IENTOS D IFERENTES

L os lugar e s  a  l os  que  v iaja ,  las  ac t i v idade s  que  r eal i za  y  las  pe r sonas  que  l o 
acompañan no  se rán los  mismos mañana.  Po r  e so ,  e l  in te r io r  e s tá  diseñado para 
poder  mover,  p legar,  desmontar  y  guardar  los  asientos .  L a Gr and Car av an o f r ece 
as ien t o s S uper S t ow ’n  Go ® en la  seg unda f i l a ,  que se p l ieg an y  g uar dan den t r o 
de l  p i so par a br indar le f lex ib i l i dad ,  f ac i l i dad de acce so y  una super f ic ie  p lana 
p ar a  op t im i z ar  l a  c ap ac id ad de c ar g a .  De hecho ,  la  G rand Caravan dispone  de 
81  conf iguraciones de asientos di ferentes . 

O tro  sis tema de almacenamiento  incluye  compar t imientos en e l  piso  en la  segunda 
f i la.  Cuando los  asientos Super  S tow ’n  Go es tán en posición ver t ical ,  los  e lementos 
indispensables para e l  v iaje  se  pueden guardar  para despejar  e l  acceso a la  tercera 
f i la.  De es ta manera todo es  más fácil ,  en especial  para quienes deben colocar  a  sus 
niños  en  los  asientos  de  sujeción  infant i l .  L os  asientos  S tow ’n  Go  plegables  con 
separac i ón  6 0 / 4 0  de  la  t e r c e ra  f i la  también  se  guardan  c on  fac i l idad  en  e l 
compar t imiento  del  piso  con so lo  t i rar  unas cuantas veces de las  cómodas cor reas 
numeradas .  Cuando  e l  v eh í cu l o  e s tá  e s tac i onado ,  e l  as i en to  s e  pue de  g i r ar 
comple tamente  hacia  at rás ,  lo  que  permi te  sentarse  de  cara  al  po r tón  t rasero .  Es 
fácil  entender  por  qué las familias  en todas par tes  adoran la  Grand Caravan.
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/ / / / / Grand Caravan SXT con equipamiento opcional.

D I S E Ñ O  P E N S A D O  P A R A 
L O S  C O N D U C T O R E S
Los más chicos se div ier ten en la par te trasera,  mientras 
que la  par te  delantera es  exclusiva para adul tos .  No hay 
r incón  en  e l  que  no  encuen t r e  supe r f i c i e s  suave s  al 
tac to  y  funciones  imprescindibles ,  incluidos  di fe r entes 
n i v e l e s  de  s is t emas  c on  pan tal la  t ác t i l  U c onne c t ® 
disponibles .  Uconnect  cuenta con iconos que facil i tan e l 
acceso a los  contro les  de la  radio  común y  de la  radio 
sa te l i ta l  S i r iusX M ® [ 3 ] *,  d ispos i t i vos  pe r sonale s  tal e s 
como un iPod ® o  un  te lé fono  in te l igente ,  cont r o le s  de 
t empe ra tura  y  e l  s is tema de  navegación  d isponib l e . 
V is i te  d r i v e u c o n n e c t . c o m  para  consul tar  la  l is ta  de 
opciones disponibles .

E l  pane l  de  ins t rumentos  p r e sen ta  indicado r e s  c on 
detalles cromados de lujo.  Elija el  volante calefaccionado 
en  t o da  su  c i r cun f e r en c ia  d isp o n ib l e  par a  may o r 
c o m o d i d a d  e n  c l im a s  f r í o s .  U n a  s u p e r c o n s o l a 
comple tamente  in tegrada  disponib le  c on t i ene  cuat r o 
por tavasos,  dos tomacor r ientes y  un compar timiento de 
almacenamiento  cubier to  para ocul tar  sus ar t ículos  de 
tecnología.  Este es el  t ipo de inter ior  inteligente y  bien 
diseñado que supera a la competencia. 

*Pr imer año de se r v ic io  inc luido .

*N o ta sobre e s te f o l l e to :  todas las e xenciones de r e sponsabi l idad y  divulgaciones 

se consignan en la página 23 .

http://driveuconnect.com
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L a  G r a n d  C a r a v a n  e s  l a  m á s  c o m p l e t a  d e  l a s  m i n i v a n s . 
T i e n e  t o d a  l a  t e c n o l o g í a  q u e  b u s c a n  l o s  n i ñ o s  y  e s t á  a l 
a l c a n c e  d e  l o s  a d u l t o s .  E l i j a  e l  r e p r o d u c t o r  d e  D V D 
d i s p o n i b l e  y  m i r e  l o s  e s t r e n o s  e n  a l t a  c a l i d a d  e n  l a 
p a n t a l l a  V G A  d e  l a  s e g u n d a  f i l a . 

C o n  e l  r e p r o d u c t o r  d e  D V D  y  l a s  e n t r a d a s  H D M I  d i s p o n i b l e s , 
l o s  p a s a j e r o s  t i e n e n  t o t a l  l i b e r t a d  p a r a  e l e g i r  q u é  h a c e r 
c o n  s u  t i e m p o .  P u e d e n  m i r a r  u n a  p e l í c u l a  o  i n c l u s o 
c o n e c t a r  e l  s i s t e m a  d e  j u e g o s .

L o s  p a s a j e r o s  q u e  v i a j a n  e n  l o s  a s i e n t o s  t r a s e r o s  p u e d e n 
a c c e d e r  a l  s i s t e m a  d e  e n t r e t e n i m i e n t o  a  t r a v é s  d e  l o s 
p u e r t o s  c o n v e n i e n t e m e n t e  u b i c a d o s ,  o  b i e n  c a r g a r  s u s 
d i s p o s i t i v o s  e l e c t r ó n i c o s . 

É P I C A M E N T E  A S O M B R O S A

V A N  M U L T I M E D I A

Asegure bien toda la carga.
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/ / / / / Grand Caravan GT con asientos tapizados en cuero Torino de color negro y costuras decorativas en rojo.
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/ / / / / Grand Caravan SXT Blacktop en granito.

PARA L A 
CARRETERA

N A C I D O

G A L A R D O N A D O M O T O R D O H C P E N TA S TA R ® V 6  D E  3 . 6   L I T R O S C O N 
SINCRONIZ ACIÓN VA RIA BL E DE VÁ LV UL A S ( V V T ) .  El  andar confiado de la 
Grand Caravan no solo se debe a sus funciones de seguridad y protección. 
Se debe a su capacidad de remolcar hasta la increíble cantidad de 3,600  lb 
( con el equipamiento adecuado) . También se debe a la aceleración del motor 
V6 de 3.6  li tros y 283 caballos de fuer za.  La avanzada tecnología del  motor 
br inda el  impresionante rendimiento de 25  mpg en carretera*. 

Además, el  motor V6 de 3.6  li tros de la Grand Caravan tiene capacidad de 
combustible f lex ible y  ofrece a los consumidores la posibilidad de elegir 
entre gasolina y etanol ( E85) .  El  ajuste de la suspensión, una palanca de 
cambios  pr o tegida,  e f ic ien te  y  fáci l  de  usar,  y  un  economizador  de 
combustible  que al tera los  patrones de cambio de marcha t rabajan en 
conjunto para realzar la calidad general de manejo y ayudar a mejorar la 
ef iciencia real del  combustible.  Si  desea conducir  con una suspensión más 
ajus tada,  e l i ja  la  Grand Caravan GT.  L a  suspensión es tándar  de  al to 
desempeño del  modelo GT ofrece amor tiguadores más fuer tes e índices de 
compresión de resor tes más altos que br indan un andar excepcionalmente 
suave y una óptima estabilidad en las cur vas.

283 CABALLOS DE FUERZA // HASTA 25 MPG EN CARRETERA*

*Est imaciones de la EPA de 17  mpg en ciudad y 25  mpg en car re te ra.  E l  mil laje r eal puede var iar.  A segure bien toda la carga.
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T e l a  H u d s o n  e n  c o l o r  g r i s  c l a r o

T a p i z a d o  d e  c u e r o  T o r i n o  e n  c o l o r  n e g r o

G r i s  c l a r o

T e l a  H u d s o n  e n  c o l o r  n e g r o

T a p i z a d o  d e  c u e r o  T o r i n o  e n  c o l o r  n e g r o

1

INFORMACIÓN SOBRE EL  INTERIOR  EN LA  S IGUIENTE  PÁGINA.
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O P C I O N E S  D E  I N T E R I O R E S
1 //////	� T e l a  H u d s o n  e n  c o l o r  n e g r o  ( t a m b i é n  d i s p o n i b l e  e n  g r i s  c l a r o )  — 

e s t á n d a r  e n  l o s  m o d e l o s  S E ,  S E  P l u s ;  i n c l u i d o  c o n  e l  P a q u e t e 
B l a c k t o p  e n  e l  m o d e l o  S E  P l u s  ( t a m b i é n  i n c l u y e  c o s t u r a s  d e c o r a t i v a s 
e n  p l a t e a d o  e n  e l  m o d e l o  S E  P l u s )

2 //////	 ��T e l a  H u d s o n  e n  g r i s  c l a r o  —  e s t á n d a r  e n  e l  m o d e l o  S E

3 //////	� �T a p i z a d o  d e  c u e r o  T o r i n o  e n  c o l o r  n e g r o  c o n  d e t a l l e s  p e r f o r a d o s  e n 
g a m u z a  A x i s  y  c o s t u r a s  d e c o r a t i v a s  e n  c o l o r  p l a t e a d o  ( t a m b i é n 
d i s p o n i b l e  e n  g r i s  c l a r o )  —  e s t á n d a r  e n  e l  m o d e l o  S X T  e  i n c l u i d o  
c o n  e l  P a q u e t e  B l a c k t o p  d e l  S X T 

4 //////	 ��T a p i z a d o  d e  c u e r o  T o r i n o  e n  c o l o r  n e g r o  c o n  p e r f o r a c i o n e s  A x i s  y 
c o s t u r a s  d e c o r a t i v a s  e n  c o l o r  r o j o  —  e s t á n d a r  e n  e l  m o d e l o  G T



Pa
ge

 1
5

	 1 	 / / / / / 	 N e g r o  ó n i x

	 2 	 / / / / / 	 R o j o  o c t a n o

	 3 	 / / / / / 	 G r a n i t o

	 4 	 / / / / / 	 P l a t e a d o  m e t á l i c o

	 5 	 / / / / / 	� B l a n c o  n u d i l l o

	 6 	 / / / / / 	 A z u l  c a r d e n a l

O P C I O N E S  D E  C O L O R E S
1 2 3

4 5 6
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O P C I O N E S  D E  R U E D A S

	 1 	 / / / / / 	 C u b i e r t a  d e  1 7   p u l g a d a s  ( e s t á n d a r  e n  e l  m o d e l o  S E )

	 2 	 / / / / / 	� A l u m i n i o  p u l i d o  d e  1 7   p u l g a d a s  c o n  b o l s i l l o s  e n  g r a n i t o 
c r i s t a l  ( e s t á n d a r  e n  e l  m o d e l o  S X T )

	 3 	 / / / / / 	� �A l u m i n i o  p u l i d o  d e  1 7   p u l g a d a s  c o n  b o l s i l l o s  e n  n e g r o 
b r i l l a n t e  ( e s t á n d a r  e n  l o s  m o d e l o s  S E  P l u s  y  G T , 
i n c l u i d a s  c o n  e l  P a q u e t e  B l a c k t o p  e n  S X T )
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[3]

PUEDE HACER TODO LO QUE QUIERA: 
CONCÉNTRESE EN EL CAMINO CON LAS MANOS EN EL VOLANTE, 
MIENTRAS SE COMUNICA, NAVEGA Y SE ENTRETIENE.

//// ESCUCHE  música, entrevistas y deportes: acceda a todos los géneros musicales, sus artistas 

favoritos y los equipos ganadores todo el tiempo con la radio satelital SiriusXM® [3] //// DESCUBRA 

nuevos lugares: encuentre las mejores tiendas, lugares de entretenimiento o baile y restaurantes 

//// HÁGASE OÍR siempre: realice y reciba llamadas y mensajes de texto[8] mientras conduce de 

forma segura con la función manos libres del teléfono[2] //// NAVEGUE hacia la aventura: reciba 

instrucciones detalladas para no perderse en el camino (a menos que quiera hacerlo) //// ENCIENDA 

el automóvil desde lejos: ponga en marcha el motor, destrabe la puerta o encienda los faros 

delanteros prácticamente desde cualquier lugar con su teléfono inteligente //// VEA el futuro: 

escuche informes sobre el clima y el tránsito con la suscripción de prueba por cinco años a 

SiriusXM Travel Link[3] y SiriusXM Traffic[3] //// DISFRUTE de cobertura WiFi: realice cargas, 

descargas, publicaciones y búsquedas. El sistema Uconnect® con WiFi[9] 3G disponible le permite 

conectar sus dispositivos a Internet //// ASISTENCIA en emergencias: comuníquese con los 

operadores del 9-1-1[10] y con el servicio de asistencia en carretera[11]* con solo presionar un botón.

PARA OBTENER MÁS INFORMACIÓN, VISITE DRIVEUCONNECT.COM

*Pueden aplicarse tarifas adicionales.

http://driveuconnect.com
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C A R A C T E R Í S T I C A S  D E  S E G U R I D A D  
Y  P R O T E C C I Ó N
ASISTENTE PARKSENSE® PARA ESTACIONAMIENTO MARCHA ATRÁS [12] //// Al hacer marcha 
atrás, este sistema detecta objetos a baja velocidad. Si detecta una colisión inminente, activa 
momentáneamente los frenos de forma autónoma. En determinadas circunstancias, este 
sistema puede detener el vehículo (disponible en Durango). Para Journey y Grand Caravan, 
este sistema disponible detecta objetos dentro de los 6.5  pies del trayecto de retroceso y 
emite una aler ta sonora y una advertencia visual.

ASISTENCIA DE FRENOS EN CONDICIONES DE LLUVIA / / / / Cuando se activan los 
limpiaparabrisas, el sistema acerca las pastillas de freno a los rotores giratorios para ayudar 
a mantenerlos secos y ofrecer más control y seguridad al conductor. Estándar en Durango.

MONITOREO DEL PUNTO CIEGO (BSM) [7] CON DETECCIÓN TRASERA DE CRUCE[12] //// El radar 
controla continuamente las zonas ciegas traseras y aler ta al conductor de forma visual y 
sonora si detecta un vehículo en esas zonas. Al hacer marcha atrás, los sensores traseros del 
vehículo avisan con una aler ta sonora si hay un cruce de tráfico cercano. Disponible en 
Durango y Grand Caravan.

CONTROL DE CRUCERO ADAPTABLE (ACC) [13] CON PARADA //// Ayuda a mantener la distancia 
que dispone el conductor con el vehículo de adelante. En determinadas condiciones del 
tránsito, el sistema puede hacer que el vehículo se detenga por completo sin la intervención 
del conductor. Disponible en Durango.

ADVERTENCIA DE COLISIÓN DEL ANTERA ( FCW ) [14] CON FRENADO ACTIVO / / / / Los sensores 
de radar delanteros detectan cuando el  vehículo se acerca a otro objeto demasiado 
rápido, y el sistema avisa al conductor con una aler ta sonora y una adver tencia visual. 
Disponible en Durango.

CÁMARA DE VISIÓN TRASERA PARKVIEW® [12] //// Este sistema muestra una referencia visual 
precisa de lo que hay detrás del vehículo al conducir marcha atrás. Disponible en Durango, 
Journey y Grand Caravan.

FRENADO DE ALERTA INMEDIATA (RAB) //// El sistema se anticipa a situaciones en las que el 
conductor podría aplicar el freno de emergencia y utiliza la bomba del control electrónico de 
estabilidad (ESC) [5] para precargar el sistema de frenos y reducir el tiempo que se necesita 
para accionar los frenos por completo. Estándar en Durango.

CONTROL ELECTRÓNICO DE ESTABILIDAD (ESC) [5] //// Este sistema está diseñado para ayudar 
al conductor a mantener el control de su vehículo en maniobras extremas. El sistema ESC [5] 
detecta si el vehículo comienza a deslizarse (sobreviraje) o “arar” (subviraje) e intenta 
corregir el curso al controlar automáticamente la aceleración y aplicar los frenos en cada 
rueda. Estándar en Durango, Journey y Grand Caravan.

TRACCIÓN EN TODAS LAS RUEDAS (AWD) //// Un sistema que detecta automáticamente el 
deslizamiento de las ruedas y brinda potencia adicional a las ruedas con mayor tracción. 
Disponible en Durango y Journey.

SISTEMA DE FRENOS ANTIBLOQUEO (ABS) //// Los frenos de disco antibloqueo estándar en 
las cuatro ruedas detectan y previenen el bloqueo de las ruedas, y ofrecen un mejor control 
de la dirección en condiciones resbaladizas o de frenado peligroso. Estándar en Durango, 
Journey y Grand Caravan.
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ACCESORIOS 
DODGE
D O D G E . C O M / L I F E  / / / / /  D e s c u b r a  l a  a m p l i a  l í n e a  d e  a c c e s o r i o s  y  r e g a l o s  p a r a  l o s 

f a n á t i c o s  d e  D o d g e .  D e s d e  a u t é n t i c a s  p r e n d a s  d e  v e s t i r  y  r é p l i c a s  d e  a u t o m ó v i l e s 
d e  f u n d i c i ó n  p a r a  c o l e c c i o n i s t a s  h a s t a  a r t í c u l o s  e l e c t r ó n i c o s  y  d e  o f i c i n a ,  t o d o s  l o s 

a r t í c u l o s  d e  D o d g e  s o n  t a n  a u d a c e s  c o m o  s u  v e h í c u l o .  V i s i t e  d o d g e . c o m / l i f e  p a r a 
c o n o c e r  n u e s t r a  l í n e a  c o m p l e t a  d e  p r o d u c t o s .

D O D G E . C O M / L IF E

http://DODGE.COM/LIFE
http://DODGE.COM/LIFE
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A C C E S O R I O S  M O P A R  / / / / / 

– �Sopor te para esquí y snowboard 
montado en el techo

– Bandeja de carga moldeada

– Base de carga inalámbrica

/ / / / / SIEMPRE A SU SERVICIO. La historia de Mopar comenzó hace casi 80  años con una especialización en piezas de motor y la introducción de 
una simple lata de anticongelante. Durante décadas, hemos experimentado un gran crecimiento. En la actualidad, como el proveedor oficial de servicios, 
piezas y servicio de atención al cliente de los vehículos de la marca FCA US LLC, somos su socio en la experiencia como propietario de un vehículo. Es 
por eso que ofrecemos piezas y accesorios originales diseñados por los mismos ingenieros que crearon su vehículo para que sea realmente personalizado. 
Es por eso que nuestro equipo está formado por técnicos de concesionarios exper tos que conocen su marca y modelo como nadie y que cuentan con una 
tecnología de diagnóstico de vanguardia que nadie más puede igualar. Y es por eso que hemos creado servicios exclusivos como los planes Mopar Owner 
Connect, Express Lane Service y Mopar Vehicle Protection® para ofrecer comodidad y tranquilidad. En resumen, nuestro objetivo no es solo realizar el 
mantenimiento de automóviles, camionetas, minivans y depor tivos utilitarios, sino también contribuir a la vida de las personas. Este compromiso es lo 
que nos impulsa. Y le prometemos que Mopar siempre estará a su servicio. Para conocer la línea completa de accesorios originales disponibles para 
su vehículo Dodge, consulte a su concesionario o visite mopar.com

Dodge Grand Caravan SE Plus con accesorios Dodge auténticos de Mopar®:  
kit de portaequipajes de techo extraíble, caja de carga para el techo, deflector de aire delantero, faros antiniebla y estribos moldeados.

A s e g u r e  b i e n  t o d a  l a  c a r g a .

http://mopar.com
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M O T O R  Y  T R A N S M I S I Ó N
�Motor DOHC Pentastar® V6 de 3.6 L con sincronización variable de válvulas (VVT)/transmisión automática de 
6 velocidades con AutoStick • • • •

C A R A C T E R Í S T I C A S  M E C Á N I C A S
ALTERNADOR — 160 amperios • • • •
BATERÍA — 730 amperios, sin mantenimiento • • • •
FRENOS — Antibloqueo en las 4 ruedas con discos para trabajo pesado • • • •
DESCONGELADOR — Trasero • • • •
CALENTADOR DE BLOQUE DEL MOTOR O O O O
CALIBRACIÓN PARA OPTIMIZACIÓN DE COMBUSTIBLE • • • •
TANQUE DE COMBUSTIBLE — 20 galones • • • •
REFRIGERACIÓN DEL MOTOR DE TRABAJO PESADO • • • •
SISTEMA DE ENCENDIDO A DISTANCIA • •
CONTROL DE VELOCIDAD • • • •
SUSPENSIÓN — Nivelación de carga y control de altura (se incluye con el Grupo de remolque en el modelo GT y 
con el Grupo de preparación para movilidad en los modelos SE, SXT y GT; no disponible con el Paquete Blacktop) P P P

— Ajustada para el desempeño •
— Con ajuste Touring • • •

ARRANQUE CON UN SOLO TOQUE — Arranque silencioso; evita los arranques dobles • • • •
C A R A C T E R Í S T I C A S  E X T E R I O R E S
MOLDURA TIPO CINTA — Negra • • •

— Brillante (no disponible con el Paquete Blacktop) •
MANIJAS DE LAS PUERTAS — Color de la carrocería • • • •
PUERTAS — Corredizas manuales • •

— Corredizas eléctricas • •
FASCIAS — Del color de la carrocería • • • •
FAROS ANTINIEBLA • •
VIDRIOS — Con filtro solar • • • •
PARRILLA — Color negro/brillante • •

— Del color de la carrocería •
— Color negro brillante (incluida con el Paquete Blacktop) • P

FAROS DELANTEROS — Automáticos • •
— Biseles negros (incluidos en el Paquete Blacktop) • P •
— Luces de circulación diurna (DRL) • • • •
— Halógenos cuádruples • • • •

PORTÓN TRASERO — Eléctrico • •
ESPEJOS — Plegables, eléctricos y térmicos con exterior en color negro •

— Plegables, eléctricos y térmicos con exterior del color de la carrocería • • •
MOLDURAS — Laterales, del color de la carrocería • • • •
PORTAEQUIPAJES — Stow ’n Place®, negro O O O O

— Stow ’n Place, brillante •
KIT PARA INFLAR NEUMÁTICOS • • •
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C A R A C T E R Í S T I C A S  E X T E R I O R E S  ( c o n t i n u a c i ó n )
NEUMÁTICOS — 225/65R17 BSW Touring • • O O

— P225/65R17 BSW para todas las estaciones O O • •
— Repuesto, compacto O O O O

LIMPIAPARABRISAS — Delanteros, variables/intermitentes • • • •
— Limpiaparabrisas trasero • • • •

C A R A C T E R Í S T I C A S  I N T E R I O R E S
AIRE ACONDICIONADO — Control de temperatura automático (ATC) de 3 zonas (incluido con el Grupo de 
conveniencia para el conductor) P •

— Control de temperatura manual de 3 zonas • • •
FILTRO DE AIRE • • • •
MANIJAS DE ASISTENCIA — Pasajero delantero, instaladas en el pilar A; segunda fila, instaladas en las puertas 
corredizas y los pilares B • • • •

CERRADURAS DE LAS PUERTAS — Eléctricas • • • •
ALFOMBRILLAS — Fáciles de limpiar O • • •
SILENCIADOR PARA EL PISO — Trasero • • • •
GANCHOS PARA BOLSA — En el respaldo del asiento del conductor y de la tercera fila • • • •
LUCES — En las puertas, de cortesía • • • •

— Luz delantera de cortesía, luz trasera de techo • • •
— �Iluminación en el espacio de almacenamiento de las puertas delanteras (incluida con el Grupo de 

conveniencia para el conductor) P •

— Luz del portón trasero, lámpara simple • • • •
— Iluminación interior superior envolvente (incluida con el Grupo de conveniencia para el conductor) P •
— �Luces superiores giratorias de lectura/cortesía en la parte de atrás (incluidas con el Grupo de 

conveniencia para el conductor) P •

ESPEJOS — Espejo retrovisor con atenuación automática y micrófono incorporado (incluido con el Grupo manos 
libres Uconnect®, el Grupo de entretenimiento con DVD simple y el comando por voz Uconnect[1]) P P P P

— De cortesía en el parasol del lado del conductor • • •
— De cortesía en el parasol con iluminación (incluido con el Grupo de conveniencia para el conductor) P •

TOMACORRIENTES — De 12 voltios, en el panel de instrumentos y en el panel del tapizado trasero • • • •
— Auxiliar de 12 voltios en el panel de instrumentos • • • •
— �Auxiliar, inversor de 115 V delante del panel del tapizado trasero del lado del conductor; incluye 

2 puertos USB y un puerto HDMI (incluido con el reproductor de DVD simple) P P P •

SISTEMA DE ENTRADA SIN LLAVE A DISTANCIA/ILUMINADA — Incluye dos transmisores, inmovilizador del motor 
antirrobo Sentry Key® y apagado de faros delanteros con retraso • • • •

CORTINAS — Retráctiles en la segunda y la tercera fila (incluidas con el Grupo de conveniencia para el conductor) O/P •
PALANCA DE CAMBIOS — Forrada en cuero (incluida con el Grupo manos libres Uconnect® o el Paquete Blacktop) P • • •

— De uretano •
COLUMNA DE DIRECCIÓN — Telescópica/de inclinación • • • •
VOLANTE — Calefaccionado (incluido con el Grupo de conveniencia para el conductor) P •

— Forrado en cuero (incluido con el Grupo manos libres Uconnect® o el Paquete Blacktop) P • • •
— De lujo •
— Controles de audio incorporados • • • •

• = Incluido. O = Opcional. P = Disponible en el paquete indicado.

///// GUÍA DEL COMPRADOR: GRAND CARAVAN
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C A R A C T E R Í S T I C A S  I N T E R I O R E S  ( c o n t i n u a c i ó n )
ALMACENAMIENTO — Consola montada en el piso con 4 portavasos •

— Compartimentos en el umbral de la puerta del conductor y en el panel del tapizado trasero del lado izquierdo • • •
— Guantera doble (la inferior tiene cerradura) • • • •
— Compartimiento abierto en el panel de instrumentos inferior • • • •
— Superconsola • •

COMPUTADORA DE VIAJE — Centro electrónico de información del vehículo (EVIC) con pantalla en el panel de 
instrumentos; controles incorporados en el volante •

ABRIDOR UNIVERSAL DE PUERTA DE GARAJE — Programable, de 3 funciones (incluido con el Grupo de 
conveniencia para el conductor) P •

VENTANAS — Eléctricas en la parte delantera y en la segunda fila; ventilaciones eléctricas en la tercera fila • • • •
A S I E N T O S  Y  T A P I Z A D O S
ASIENTOS — Asiento entero en la segunda fila y asiento entero Stow ’n Go® en la tercera fila con separación 
60/40 que se pliega para guardarlo en el piso •

— �Asientos anatómicos Super Stow ’n Go en la segunda fila que se pliegan para guardarlos en el piso e 
incluyen un compartimiento de almacenamiento en el piso O • • •

— Asiento del conductor con ajuste eléctrico de 8 posiciones • •
— Asiento del acompañante con ajuste eléctrico de 8 posiciones •
— �Apoyo lumbar con ajuste eléctrico de 2 posiciones para el conductor (incluido con los asientos eléctricos 

para el conductor y el acompañante) • •

— Asientos de la segunda fila calefaccionados (incluidos con el Grupo de conveniencia para el conductor) •
— Asientos delanteros calefaccionados (incluidos con el Grupo de conveniencia para el conductor) P •
— Apoyacabezas delanteros reactivos[15] • • • •

U C O N N E C T / M U L T I M E D I A
RADIO 430 — Radio con CD/DVD/MP3/HDD y pantalla táctil de 6.5 pulgadas, disco duro de 28 GB (capacidad 
para unas 6,700 canciones), Gracenote MusicID® y conector de entrada de audio (incluida con el Grupo de 
entretenimiento con DVD simple)*

• • •

RADIO 430N — Radio con CD/DVD/MP3/HDD y pantalla táctil de 6.5 pulgadas, sistema de navegación Garmin®, 
disco duro de 28 GB (capacidad para unas 6,700 canciones), Gracenote MusicID y conector de  
entrada de audio

O •

RADIO SATELITAL SIRIUSXM®[3] — Incluye suscripción de prueba por 1 año (disponible únicamente en el 
territorio continental de los Estados Unidos; incluida con el Grupo manos libres Uconnect, el Grupo de 
entretenimiento con DVD simple o la Radio Uconnect 430N)

P • • •

SISTEMAS DE SONIDO — 6 altavoces • • •
— 9 altavoces amplificados con subwoofer alimentados por un amplificador de 506 vatios •

COMANDO POR VOZ UCONNECT[2] — Este sistema de comunicación a manos libres incluye espejo retrovisor con 
atenuación automática, micrófono y conexión para iPod® en la guantera (incluido con el Grupo manos libres 
Uconnect o el Grupo de conveniencia para el conductor)

P • • •

S E G U R I D A D  Y  P R O T E C C I Ó N
AIRBAGS[6] — Avanzados de tipo multietapa para el conductor y el acompañante, con activación de bajo riesgo • • • •

— Bloqueadores de rodillas inflables del lado del conductor • • • •
— Laterales instalados en los asientos delanteros • • • •
— Laterales tipo cortina para los ocupantes de los extremos en las 3 filas • • • •

SE SE
 

PL
U

S

SX
T

G
T

S E G U R I D A D  Y  P R O T E C C I Ó N  ( c o n t i n u a c i ó n )
MONITOREO DEL PUNTO CIEGO (BSM)[7] — Utiliza sensores ubicados en el paragolpes del vehículo que ayudan a 
detectar vehículos cercanos que pueden no aparecer en los espejos (incluido con el Grupo del área de seguridad) P

SISTEMA DE ANCLAJE DE ASIENTO PARA NIÑOS (LATCH) — Los anclajes para dos asientos de niños en la 
segunda fila facilitan la instalación de asientos para niños compatibles adquiridos posteriormente • • • •

SISTEMA DE CONTROL ELECTRÓNICO DE ESTABILIDAD (ESC)[5] — Incluye asistente de frenado de vehículo y 
control de tracción permanente • • • •

SISTEMA DE ASISTENCIA PARKSENSE® PARA ESTACIONAMIENTO MARCHA ATRÁS[12] — Ofrece ayuda para 
estacionar (incluido con el Grupo del área de seguridad) P

CÁMARA DE VISIÓN TRASERA PARKVIEW®[12] — Incluida con Uconnect 430 y 430N • • • •
SISTEMA DE DETECCIÓN TRASERA DE CRUCE[12] — Utiliza sensores ubicados en el paragolpes del vehículo que 
ayudan a detectar cuando se acercan otros vehículos al salir de un estacionamiento marcha atrás (incluido  
con el Grupo del área de seguridad)

P

ALARMA DE SEGURIDAD • •
SISTEMA DE CONTROL DE PRESIÓN DE LOS NEUMÁTICOS — Luz de advertencia • • • •
CONTROL DE ESTABILIDAD DEL REMOLQUE[5] • • • •
P A Q U E T E S / G R U P O S  D E  E Q U I P O S
PAQUETE BLACKTOP — Incluye palanca de cambios forrada en cuero, remoción del portaequipaje de techo (solo 
en el modelo SXT), detalles interiores en negro, faros antiniebla (solo en el modelo SXT), biseles de los faros 
delanteros en negro, protector acolchado en la fascia trasera, parrilla en negro, volante forrado en cuero y 
ruedas de aluminio de 17 pulgadas 

• O

GRUPO DE CONVENIENCIA PARA EL CONDUCTOR — Incluye consola superior trasera simple, espacio de 
almacenamiento superior, parasoles con espejos de cortesía iluminados, control de temperatura automático  
de 3 zonas, abridor universal de puerta de garaje, volante térmico, cortinas en las ventanas de la segunda y 
tercera fila, asientos delanteros calefaccionados, asiento de la segunda fila calefaccionado (GT), iluminación 
interior superior envolvente, luz giratoria trasera para lectura, iluminación en el espacio de almacenamiento  
de las puertas delanteras, comando por voz Uconnect[2] (GT) 

O •

GRUPO DE PREPARACIÓN PARA MOVILIDAD — Incluye remoción del asiento de la segunda fila (requiere ventas 
en flota o rastreo de vehículo recreativo) O O O

GRUPO DEL ÁREA DE SEGURIDAD — Incluye sistema de asistencia ParkSense para estacionamiento marcha 
atrás[12], BSM[7] y sistema de detección trasera de cruce[12] O

GRUPO DE ENTRETENIMIENTO CON DVD SIMPLE — Incluye reproductor de DVD superior para la segunda fila, 
tomacorriente auxiliar de 115 V, control remoto de video, 2 auriculares inalámbricos, puerto USB remoto, 
pantalla superior de 9 pulgadas para la segunda fila, radio satelital SiriusXM[3] (solo en los modelos SE y SXT)  
y Radio 430 (solo en los modelos SE y SXT) 

O O O O

GRUPO DE REMOLQUE — Incluye arnés de cable para remolque, receptor de enganche de clase II y suspensión 
con nivelación de carga/control de altura O O O O

GRUPO MANOS LIBRES UCONNECT — Incluye palanca de cambios forrada en cuero, espejo retrovisor con 
atenuación automática y micrófono incorporado, controles de audio incorporados en el volante, comando por voz 
Uconnect[1], radio satelital SiriusXM[3] y volante forrado en cuero 

O • • •

• = Incluido. O = Opcional. P = Disponible en el paquete indicado. *Disponibilidad limitada. 
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D O D G E  E S  U N A  M A R C A  C O M E R C I A L  R E G I S T R A D A  D E  F C A  U S  L L C . 

[1] Según la segmentación de vehículos deportivos utilitarios de tamaño mediano de Ward’s en 2016. No incluye otros vehículos de FCA US LLC. [2] Requiere un teléfono móvil con perfil de manos libres por Bluetooth. Visite UconnectPhone.com para consultar la compatibilidad entre 
el dispositivo y el sistema. [3] Deberá adquirir una suscripción a los servicios de datos y audio de SiriusXM una vez finalizado el período de suscripción de prueba. Si decide continuar utilizando el servicio después del período de prueba, el plan de suscripción que elija se renovará 
automáticamente y se le cobrarán los cargos correspondientes según la tarifa vigente en ese momento y la forma de pago seleccionada. Se aplican tarifas e impuestos. Para cancelar la suscripción, comuníquese con SiriusXM al 1-866-635-2349. Visite www.siriusxm.com para 
consultar los términos completos del Acuerdo del cliente de SiriusXM y obtener más información. Todas las tarifas y la programación están sujetas a cambios. Los equipos y características de los servicios de SiriusXM varían según el vehículo seleccionado y pueden estar limitados en 
algunos mercados. [4] Para niños de 48 a 85 lb, con una altura máxima de 4 pies 9 pulgadas. [5] Ningún sistema, sea cual fuere su grado de sofisticación, puede anular las leyes de la física ni prevalecer sobre las acciones imprudentes del conductor. El rendimiento está limitado 
por la tracción disponible, que puede verse afectada por la nieve, el hielo y otras condiciones. Cuando la luz de advertencia del control electrónico de estabilidad (ESC) parpadea, el conductor debe disminuir la velocidad y adaptar su conducta y la velocidad a las condiciones imperantes 
en el camino. Conduzca siempre con precaución y teniendo en cuenta las condiciones existentes. Utilice siempre el cinturón de seguridad. [6] Los airbags delanteros avanzados de este vehículo están certificados de conformidad con las nuevas normativas federales de los EE. UU. 
para airbags avanzados. Los niños de hasta 12 años de edad deben viajar siempre en el asiento trasero con el cinturón de seguridad abrochado. Los bebés y niños pequeños ubicados en sistemas de sujeción infantil que miran hacia atrás nunca deben viajar en el asiento delantero 
de un vehículo con airbags para el asiento del acompañante. Todos los ocupantes deben usar siempre los cinturones de seguridad correctamente. [7] Siempre verifique que no vengan otros vehículos antes de cambiar de carril. [8] Las funciones de respuesta de texto por voz y el 
sistema de texto por voz requieren un dispositivo móvil compatible habilitado con perfil de acceso a mensajes (MAP) por Bluetooth. Los teléfonos iPhone y algunos otros teléfonos inteligentes actualmente no son compatibles con MAP por Bluetooth. Visite UconnectPhone.com para 
consultar la compatibilidad entre el dispositivo y el sistema. Asegúrese de que MAP esté activado y que esté habilitada la notificación de mensajes recibidos. El vehículo debe estar registrado para Uconnect Access y debe cumplir con los requisitos mínimos de suscripción. También 
se requiere el uso de un teléfono inteligente compatible que funcione con mensajes de texto y Bluetooth. Visite UconnectPhone.com para consultar la compatibilidad entre el dispositivo y el sistema. [9] Se requiere suscripción a servicio de WiFi. El vehículo debe estar registrado en el 
servicio Uconnect Access y cumplir con los requisitos mínimos de suscripción. El vehículo debe contar con los equipos adecuados y estar en un radio con cobertura de telefonía celular para poder usar WiFi. La cobertura WiFi no permite la comunicación directa entre múltiples dispositivos 
dentro del vehículo. Entre los factores que afectan el rendimiento de la cobertura de WiFi, se encuentran los siguientes: red de telefonía celular, potencia y calidad de la señal, hora del día, cantidad de canales utilizados por el proveedor de servicios, tipo de conexión, cantidad de 
clientes que utilizan el punto de acceso WiFi y el dispositivo del cliente. Esta función no debe ser utilizada por el conductor mientras el vehículo está en movimiento. Conduzca siempre con precaución. [10] El botón de llamadas al 9-1-1 lo conectará directamente con la asistencia de 
emergencia. Si presiona accidentalmente el botón, tiene 10 segundos para cancelar la llamada, presionando el botón 9-1-1 en el espejo retrovisor o el botón Cancel (Cancelar) en la pantalla táctil de Uconnect. [11] Ofrece discado directo para acceder al servicio de asistencia en 
carretera. El vehículo debe estar localizado en los Estados Unidos, presentar cobertura de red y contar con una suscripción activa a Uconnect Access que incluya esta característica. Pueden aplicarse costos adicionales por el servicio de asistencia en carretera. Consulte la garantía 
para obtener más información. [12] Siempre mire antes de avanzar. El asistente electrónico de manejo no sustituye la actitud prudente del conductor; siempre esté atento al entorno. [13] El control de crucero adaptable (ACC) es un sistema diseñado para brindar comodidad al 
conductor, pero no sustituye su participación activa. El conductor debe estar siempre atento a las condiciones del tránsito y preparado para frenar a fin de evitar colisiones. [14] El sistema de advertencia de colisión delantera (FCW) es solamente un sistema de alerta para el frente 
del vehículo que no cumple ninguna función en el cambio de la dinámica del vehículo para evitar una colisión ni reemplaza la participación activa del conductor. El conductor debe estar siempre atento a las condiciones del tránsito y preparado para frenar a fin de evitar colisiones. 
[15] Siéntese siempre de forma apropiada con el apoyacabezas correctamente ajustado. Nunca coloque objetos delante del apoyacabezas. [16] El servicio Uconnect Access se encuentra disponible únicamente en vehículos equipados que han sido adquiridos en alguno de los 50 estados 
de los Estados Unidos. Los servicios solo pueden utilizarse en áreas con cobertura celular disponible. Consulte el mapa de cobertura para obtener más información. Para obtener la lista completa de servicios de Uconnect Access, visite http://www.driveuconnect.com/features/
uconnect_access/packages/. El vehículo debe estar registrado en el servicio Uconnect Access y cumplir con los requisitos mínimos de suscripción. [17] El sistema de advertencia de cambio de carril (LDW) es un sistema diseñado para la comodidad del conductor, pero no sustituye 
su participación activa. El conductor debe estar siempre atento a las condiciones del tránsito y preparado para frenar a fin de evitar colisiones. [18] Transferible. Consulte a su concesionario para obtener más detalles y una copia de la garantía limitada del tren motriz por 
5 años/60,000 millas.

©2016 FCA US LLC. Todos los derechos reservados. Dodge, Charger, Challenger, Durango, Grand Caravan, Journey, Viper, Blacktop, Citadel, la parrilla en cruz, Crossroad, R/T, Rallye, SXT, HEMI, Mopar, el diseño de Mopar Owner Connect, Mopar Vehicle Protection, LaneSense, ParkSense, 
ParkView, Pentastar, Sentry Key, Stow ’n Go, Stow ’n Place, Tigershark y Uconnect son marcas comerciales registradas, y Flip ’n Stow y Keyless Enter ’n Go son marcas comerciales de FCA US LLC.

MultiAir es una marca comercial registrada de C.R.F. Societá Consortile per Azioni, utilizada con licencia por FCA US LLC. Alpine es una marca comercial registrada de Alpine Electronics, Inc. BeatsAudio y Dr. Dre son marcas comerciales de Beats Electronics, LLC. Bluetooth es una 
marca comercial registrada de Bluetooth SIG, Inc. Blu-ray es una marca comercial de Blu-ray Disc Association. Garmin y el logotipo de Garmin son marcas comerciales registradas de Garmin, Ltd. o de sus subsidiarias y están registradas en uno o más países, entre ellos los 
Estados Unidos. Goodyear es una marca registrada de The Goodyear Tire & Rubber Company. Gracenote MusicID es una marca comercial registrada de Gracenote, Inc. iPod y iPhone son marcas comerciales registradas de Apple Inc. Instagram y su logotipo son marcas comerciales 
registradas de Instagram, Inc. Kumho es una marca comercial registrada de Kumho Tire Co., Inc. Pinterest y su logotipo son marcas comerciales registradas de Pinterest, Inc. Sirius, XM y todas las marcas y logotipos relacionados son marcas comerciales de SiriusXM Radio Inc. y sus 
subsidiarias. Facebook y su logotipo son marcas comerciales registradas de Facebook, Inc. Michelin es una marca comercial registrada de Michelin North America, Inc. El logotipo de Twitter es una marca de servicio de Twitter, Inc. El logotipo de YouTube y el logotipo de Google+ son 
marcas comerciales registradas de Google Inc.

Acerca de este catálogo: Es posible que parte de la información que figura en este catálogo haya sido actualizada con posterioridad a su impresión. Consulte a su concesionario para obtener más información. Algunos equipos que aparecen o se describen en este catálogo pueden 
estar disponibles por un costo adicional. Las especificaciones, las descripciones, el material ilustrativo y todas las comparaciones que aparecen en esta publicación son exactos al momento de aprobarse su impresión. FCA US LLC se reserva el derecho de discontinuar modelos en 
cualquier momento o de realizar modificaciones en las especificaciones sin previo aviso y sin incurrir por ello en ninguna obligación. Es posible que algunas opciones deban combinarse con otras. Consulte a su concesionario Dodge para conocer el precio del modelo con los equipos 
deseados o verificar las especificaciones incluidas en la presente publicación.
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